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AHOJ !

Wij heten onze nieuwe leden van harte 
welkom.

22/9 Dhr. H.F.A. Runte, Hoogeveen

22/9 Fam. Zollinger, Dieren
27/9 mw. E.l. Metting, Leeuwarden
3/10 Fam. R. de Bruine, Zoetermeer

Het enige Tsjechische 
restaurant in Nederland

Vlees- en visspeciaHteiten
Appelhaven 26 

1621 BC Hoorn (N.H.) 
Tel. 0229&47692

POSTZEGELHANDEL 1

DRS. F.B. DIJKSTRA
Voor /1,60 aan geldige Nederlandse 

postzegels sturen wij u de phjslijstlenl 

van uw keuze.

• nummering volgens Michel

• prijzen in NLG

• "’/GOFOC
• zwartdrukken/ministerblokken

• landenlijsten/thematische lijsten

Postzegelhandei 
Drs. F.B. Dijkstra 
Sybren Valkemastrjitte 4 
9088 BD Wirdum (Frl.) 
Tel. 05105-51913 
Fax 05105-51212
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VAN DE VOORZITTER

De regelmaat van het verschijnen van AHOJ, na de zomervakantie is 
weer teruggekeerd. Er staan weer activiteiten te wachten, wij moeten 
weer aan de slag.

Onlangs zaten we met enkele bestuursleden bij elkaar, het zogenaamde 
Dagelijks Bestuur, en we spraken elkaar moed in.
Wij hören namelijk wel eens geluiden, verspreiden ze ook zeit wel eens, 
dat de Vereniging weinig van zieh laat hören, dat er niet zoveel vanuit 
gaat en dat we de geest kwijt zijn om tot nieuwe plannen te geraken.
Wij zijn namelijk een Vereniging met een abstract doel: bevorderen van 
vriendschap. Die vriendschap betreft dan ook nog mensen in een ver 
land. Die doelstelling vormt de band die de leden onderling bindt. Mis- 
schien is het meer op zijn plaats wanneer ik zeg, dat wij met zijn allen op 

dezelfde golflengte zitten. Eigenlijk is dat nog verbazingwekkend dat het standhoudt.

Zonder zelfgenoegzaam te worden mag ik toch zeggen dat die bestendiging van de band een 
prestatie is. Dat gaat niet vanzelf. Er is een aantal van onze leden eigenlijk dagelijks met de 
Vereniging bezig. Zij vertegenwoordigen die, voeren gesprekken, geven informatie, onderzoeken 
wie een antwoord op een bepaalde vraag kan geven en zo voort. Ik geloof, dat wij maar zelden 
iemand, die zieh tot ons wendt, teleurstellen.

Dan is er nog ons orgaan 'AHOJ', dat een aantal leden erg veel werk geeft, maar dat vele malen 
meer plezier en genoegdoening verschatt.
Zelfkritiek en kritiek van anderen is heilzaam. Wanneer die gaan ontbreken dan moeten we 
werkelijk de S.O.S.-Signalen gaan uitzenden.

Een nieuwe orientatie is van tijd tot tijd nodig. De wereld om ons heen blijft per slot van 
rekening ook niet dezelfde. Met name Tsjechie en Slowakije zijn in een proces van snelle 
verandering gewikkeld.

Ten slotte: 28 Oktober is de dag van de oprichting van het zelfstandige Tsjechoslowakije. In 
1918 werd op die datum de republiek uitgeroepen. Op die datum hebben wij de bijeenkomst in 
Ede in "De Reehorst". Graag nodig ik u uit te körnen. Wij beginnen om 10.30 uur. Er is een 
interessant programma.

Arie Hoogstad.

VAN HET BESTUUR

Een bekend spreekwoord luidt: "Een gewaarschuwd mens telt voor twee". Waar slaat dat nu 
weer op, zult u denken. Wei, nemen we artikel 5, sub 4 van onze Statuten.

"Het lidmaaatschap eindigt door opzegging door het lid, door het overlijden van het lid of 
door royement van het lid door de algemene ledenvergadering. Opzegging kan slechts 
schriftelijk geschieden, uiterlijk twee maanden voor het einde van een verenigingsjaar."

Dat betekent dat opzeggingen schriftelijk vöör 1 november a.s. dienen te geschieden. Het 
gebeurt maar al te vaak dat leden bij het ontvangen van de acceptgiro {eind januari) ineens 
bedenken dat ze eigenlijk geen lid meer wensten te zijn en dan domweg de contributie niet 
betalen, verwachtende dat daarmee de kous af is.
Nou nee, zo werkt dat niet. Leden die te laat opzeggen moeten nog een jaartje blijven. Streng 
he? Het is maar goed dat er regels zijn; administratief gezien. Het is toch te gek dat er nu nog 
achterstallige contributiebetalingen binnenkomen!

Natuurlijk hopen we dat u de VNTS trouw blijft en er in de brievenbus uitsluitend leuke post 
belandt.

H.G.B.
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VAN DE REDACTIE

De trein loopt weer, non-stop. Beginnen we bij 
de voorplaat: een fraai schilderij "Het blauw- 
borstje" (het vogeltje is blauw) van Vojtěch 
Preissig uit 1903. In 'Ahoj' 111 berichtten we al 
over deze tentoonstelling. Bij "Wat het oog 
streelt" herhalen we nog eens wat aandachts- 
punten. Wij bezochten Naarden en können er 
over meepraten.

Helaas moeten we ook nu weer een foutje in 'Ahoj' 111 melden. De drukker heeft op pag.21 in 
plaats van het plein met het Havlíček museum, het standbeeld van Karel Havlíček geplaatst en 
op pag.19 prijkt het standbeeld dat Myslbeck maakte van de dichter Karel Hynek Mácha, 
waarvan het onderschrift is overgeslagen. Sorry!

Over ons lid Marika Heyne verscheen een artikel in het Nieuwsblad van het Noorden. U leest er 
over in "De knipselmap". Haar moeder zond ons ook nog een verslag van het Sivo volksdansfes- 
tival te Odoorn, zie daarvoor "Van de leden", waarin wederom enkele markante inzendingen.

Speciale aandacht verdient de rubriek "Muzikale Noten" waar we een aantal concerten - van 
uiteenlopende aard - aantreffen. De concerten in de Vrije Scholen zijn zeker een bezoek waard. 
Ondergetekende bezocht het concert in Zoetermeer, 24 September jl. Ons lid Cornelis Boogerd 
was helaas ziek maar de pianist en prächtige alt hebben de voorstelling op voortreffelijke wijze 
gered, Een aanrader!

Met de Comeniusdag op 11 november a.s. in het vooruitzicht, gaat het 'portret' van Peter Krug 
over..... Comenius.

Het Evenement: onze dag op 28 Oktober in Ede. Wij beloofden u nadere details, welnu, lees 
"Evenementen" en laat wat van u hören!

Veel leesplezier!
Hennie van der Burg.

Uit 
en thuis 

in 
Tsjechië 

en 
Slowaldje

Auto-, bus-, 
en vliegvervoer

► Hotels
Theater tickets

Eigen kantoor in Praag

Voor uitgebreide 
informa tie:

ÍJTailormade Travel

Tailormade TravelTrasmolenlaan 12 3447 GZ Woerden Telefoon 03480 - 2 47 00Fax 03480 ■ 2 01 02

KAMERS IN PRAAG

Diverse zeer aantrekkelijke 
logeermogelijkheden met 
100% privacy, centraal ge­
legen en/of goed te bereiken 
met het openbaar vervoer.

Voor inlichtingen en 
boekingen:

Jarka van Unnik-Adamovä 
Lage Duin 66, 
2121 CH Bennebroek.
Tel. 02502-46412, liefst na 
16.00 uur.

Tevens beschikbaar voor 
beedigde vertalingen in de 
Tsjechische en Nederlandse 
taal.
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EVENEMENTEN

Een dag* met een sterretje, die zaterdag 28 Oktober a.s.! Dan verwacht de 
VNTS u in het congrescentrum "De Reehorst" te Ede.
De zaal is al vanaf 10.00 uur open en om 10.30 zal onze voorzitter deze 
bijzondere bijeenkomst openen.

Er zullen enkele sprekers aan het woord komen. De heer 
Franta Wijchers, cultureel attaché van de Nederlandse Am- 
bassade in Praag belicht het onderwerp 'Cultúrele betrekkin- 
gen' en de heer Leo V. Vladár zal over het Verdrag van 
Visahrad spreken.
De Landenkring Tsjechie - Slowakije, van het Platform Vre- 
desbeleid van de VNG, stelt de cultúrele aspecten van de 
stedenbanden aan de orde.

Een en ander wordt afgewisseld met muziek, verzorgd door 
enkele VNTS-Ieden.
Om 17.00 uur is de voorzitter weer aan het woord om de bijeenkomst te sluiten.

Van 13.00 tot 14.00 uur is er een lunchpauze. U 
krijgt van ons consumptiebonnen en - zo u wilt - een 
lunchbon; de consumptiebonnen zijn voor rekening 
van de VNTS, voor de lunchbon wordt een bedrag 
van f 25, = berekend - de meerkosten van de lunch 
zijn weer voor rekening van de VNTS.

Per separate post hebt u inmiddels een uitnodiging 
ontvangen met antwoordstrook.
Wij verwachten veel post!
Tot ziens op zaterdag 28 Oktober!

H.G.B.

Het maandelijks uitgeven van de Ledenbrief kost 
de VNTS een flinke duit. Door advertenties kun- 

nen wij deze kosten drukken en u bereikt daarmee 
een gericht publiek in een oplaag van + 750 
exemplaren. Onderstaand onze tarieven:

1/16 pag. f 16, 50; 5 nrs. f 80,= 10 nrs. f 155,=
1/8 II f 22, /

II ii f 105,= II ii f 205,=
1/4 II f 33, f

II ii f 160,= II ii f 315,=
1/2 II f 55, f

II ii f 265,= II ii f 510,=
hele pag- f 93, 50; II ii f 450,= II n f 850,=

Voor nadere inlichtingen: Seer. V.N.T.S., Nieuwendamlaan 274, 
2547 JR DEN HAAG. Tel. 070-3258679.
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REISINFORMATIE

Afgelopen 2 September is de VNTS present geweest in Doetinchem. Bij de jaarlijkse stadsfeesten 
zijn de gezamenlijke culturele instellingen aanwezig om hun nieuwe programma aan de mens te 
brengen. Aangezien bij cultuur ook de stedenband met Pardubice hoort, heeft de gemeente de 
VNTS uitgenodigd om Tsjechië en Slowakije te promoten. De beschikbare ruimte is te klein om 
leden en adverteerders ook uit te nodigen. Vandaar dat zij een verzoek hebben gekregen om 
informatiemateriaal ter beschikking te stellen. Aldus heeft de VNTS de honneurs waargenomen.

Helaas vinden we bij aankomst onze beloofde tafels niet. We regelen dus zeit een täfel, maar 
66n täfel is te klein en we confisqueren twee andere tafeltjes van buiten. Na dit staaltje 
improviseren kunnen we de Achterhoekers ontvangen.
De belangstelling blijkt niet bijster groot. Niet alleen voor ons. Er is over het algemeen weinig 
publiek. Siecht weer. Zaterdagse boodschappen doen en misschien nog duizend en een andere 
redenen. Toch is onze aanwezigheid de moeite waard. We hebben alle tijd voor degenen die wöl 
belangstelling hebben.

Onze volgende reisinformatie is in Deventer en wel op 
18 november. Daar vindt van 16 tot 26 november de 
manifestatie "Oost-Europa in Oost-Nederland" plaats; 
en de 1 8e is gereserveerd voor onder andere reisinfor­
matie. Natuurlijk is de VNTS present met de reisinfor­
matie. Van enkele leden/adverteerders is mij reeds 
bekend dat zij ook aanwezig zullen zijn, want ook 
kleine reisorganisaties zijn welkom op deze dag. Wie 
belangstelling heeft kan bij de Culturele Raad Deven­

Voor het najaar zullen we het hierbij laten. Om nog zelf een informatiedag te organiseren is iets 
te veel van het goede. Voor körnend voorjaar (1996) hebben reeds twee stedenbanden hun 
medewerking toegezegd. Dat zijn Hoogeveen-Martin en IJsselstein-Strakonice. Voor het najaar 
1996 staat alles nog open. Ik ben op zoek naar een wintersportplaats. Als jemand suggesties of 
tips heeft, hoor ik dit graag.
Doetinchem heeft ook belangstelling. Gezien de toezeggingen zal dat pas voorjaar 1997 worden. 
Dit zou gecombineerd kunnen worden met een stad in Slowakije. Misschien iets voor Zwijn- 
drecht-Poprad? Het lijkt allemaal nog ver weg maar men zegt nu eenmaal dat regeren vooruitzien 
is.....

Natuurlijk ben ik blij met deze belangstelling en streef ik naar steeds nieuwe contacten. Dat 
betekent niet dat stedenbanden die al een keer meegewerkt hebben aan een reisinformatiedag 
nooit meer mee mögen doen. Verre van dat. Na een aantal jaren is er een vernieuwd publiek en 
kunnen de stedenbanden op "herhaling". Dus Barendrecht en Harderwijk, laat het weten als er 
opnieuw belangstelling is. De samenwerking is uitstekend geweest en de ervaring is aanwezig.

De huidige formule van de VNTS-reisinformatie blijkt aan te slaan. Stedenbanden zijn geinteres- 
seerd. Bij goede, met name lokale, publiciteit loopt het storm. De publieke belangstelling is 
groot. Er bestaat een enorme behoefte aan informatie. Daarom verbaast het mij dat het huidige 
Tsjechisch verkeersbureau niet aan de weg timmert en dat Slowakije helemaal geen verkeersbu- 
reau heeft. Ik zou de promotie van beide vriendschapslanden graag wat professioneler willen 
verzorgen.

Cok Oostveen (020-6628546).
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Nieuws van de stedenbanden en andere contacten.

Barendrecht - Louny.

Het navolgende is ontleend aan de knipselkrant Barendrecht-Louny, nr.15 van 
augustus jl.:

De Stichting Stedenband heeft in de kelder van het pand Singel 32 een exposi- 
tie ingericht over de Tsjechische zustergemeente. Met allerlei materiaal, zoals 
o.a. folders en foto's wordt een indruk gegeven van het leven in Louny. De 
bierbrouwerij en de meelfabriek aldaar hebben al materiaal tentoongesteld en 
andere bedrijven hebben toegezegd ook wat te zullen sturen. Met het oog op 

Rijswijk - Beroun.

In het kader van de kerkelijke contacten binnen de stedenband was het zangkoor Slavos uit 
Beroun van 14 tot 18 September op bezoek in Rijswijk. Daarbij werden ook enkele uit- 
voeringen gegeven. Samen met twee Rijswijkse koren was er een groot concert in de Rijswijk- 
se Bonifatiuskerk en een viering in de Benedictuskerk werd muzikaal opgeluisterd. Er was ook 
tijd voor andere dingen, zoals een ontvangst door het Rijswijkse gemeentebestuur en excursies 
naar Den Haag, Amsterdam, Delft en Rotterdam.

Het was de eerste keer dat bezoekers uit Beroun niet bij gastgezinnen in Rijswijk logeerden. 
Het onderbrengen van zo'n grote groep (het koor kwam met 40 leden) bleek organisatorisch te 
ingewikkeld. Maar men slaagde er in een hotel in Scheveningen te vinden dat de hele groep 
voor een zeer schappelijk prijsje onderdak wilde verlenen. De Rijswijkse parochianen konden 
door de storting van een gift meehelpen aan de betaling van de hotelnota.
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Marika in Nižná

Dit is geen stedenband-bericht, maar het 
artikeltje uit het Nieuwsblad van het 
Noorden van 17 augustus jl. (door de 
moeder van Marika Heyne opgestuurd) is te 
aardig om niet lets daaruit over te nemen.

Hoofdpersoon is de 25 jarige Marika Heyne, 
afkomstig uit Valthermond en nu onder- 
wijzeres op de basisschool in Nižná in het 
noordwesten van Slowakije. Hoe is dat zo 
gekomen? Het begon allemaal met het 
folkloristisch volksdansfestival Sivo van 
enkele jaren geleden in Odoorn. Bij Marika's 
ouders logeerden twee Sivo-dansers en dat 
kreeg voor de Valthermondse een roman­
tisch tintje met enkele vakanties in Slowa­
kije als gevolg. Met de persoonlijke vriend- 

Een onderwijsjob die echter ook wel wat idealisme vereist. Een salaris van, omgerekend, f 225 
en een piepkleine behuizing moet ze er voor over hebben. Het begin, najaar 1994, was ook 
niet eenvoudig. De communicatie met de leerlingen verliep moeizaam, maar dat was na drie 
maanden al veel beter. Andere dingen gaven meer moeilijkheden, vertelde Marika, tijdens haar 
vakantie weer even in Nederland, aan de krant. Zo heeft ze nog al te stellen gehad (en nog 
wel) met de passiviteit op de 600 leerlingen teilende school. Allereerst onder de kinderen. 
Marika denkt dat het communisme de opvoeding in deze nogal beinvloed heeft. "Ze wachten 
af tot er iets gevraagd wordt, zelf nemen ze geen enkel initiatief", vertelt ze. "Ook het 
docentenkorps lijdt aan hetzelfde euvel en de meesten tonen geen behoefte hun lessysteem te 
verbeteren", voegt Marika er aan toe. Maar gelukkig kan ze goed met de mensen opschieten 
en bevalt de kennismaking met de andere cultuur prima. De snelle vorderingen met de Slo­
waakse taal helpen natuurlijk ook mee, ook al is er af en toe een beetje heimwee. Ze treedt 
steeds vaker op als tolk bij manifestaties en vindt vertalen erg leuk. Ze sluit niet uit dat het 
nog eens haar hoofdberoep zou kunnen worden.

Jan van Gastel.

VAN URK, OOK IN HERFST EN WINTER FIJNE 
VAKANTIES IN DE TSJECHISCHE REPUBLIEK;

PERSOONLUK GECONTROLEERDE APPARTEMENTEN, PENSIONS EN 
VAKANTIEWONINGEN IN VERSCHILLENDE PREISKLASSEN IN:

* PRAAG, met eventuele culturele reserveringen en/of excursies
* MIDDEN- EN ZUID BOHEMEN, o.a. SLAPY (stuwmeer, vissen), 
TELČ (door UNESCO beschermd cultureel monument), STRUHAROV 
(kasteien, paardrijden, golf, vis- en wandelgebied), ŠUMAVA 
(uitgestrekt wandelgebied, langlauf, veel natuurschoon).
* REUZENGEBERGTE (uitgestrekt fiets- en wandelgebied, veel 
natuurschoon, vanaf Kerstmis sneeuwzeker!)

VERGEET NIET UW WINTERSPORTVAKANTIE NU VAST TE BOEKEN!

Inlichtingen bij: Van Urk, Amsterdam, telefoon 020 - 6231662
telefax 020 - 6242036
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AHOJ, Vrienden Nederland - Tsjechië en Slowakije,

In de vorige editie is de gemeente IJsselstein bijzonder 
hartelijk als lid van jullie vereniging verwelkomd. Hoewel 
melding werd gemaakt van een jumelage-band tussen de 
Tsjechische gemeente Strakonice en IJsselstein, is in juni 
1995 een officiele stedenband tussen beide steden tot 
stand gekomen. Vriendschappelijke betrekkingen tussen 
beide steden zijn de afgelopen twee jaar hieraan voorafge- 
gaan. De ontmoetingen zowel in Strakonice als in IJssel­
stein hebben beide gemeentebesturen gesterkt in de 
mening dat onderlinge samenwerking op basis van gelijk- 
waardigheid mogelijk moest zijn. Europese samenwerking 
zoals wij beogen, kan ons inziens alleen kans van slagen 
hebben indien die wordt ondersteund door de burgers van 
beide steden. In die context is tot de vorming van een 
stedenbandcomité overgegaan om de bevolking van beide 
steden te betrekken bij deze stedenband en de samenwer­
king concreet te vertalen in een meerjarig stedenbandplan.

Naast bestuurlijke en ambtelijke uitwisseling, waardoor 
een ambtelijke delegatie uit Strakonice binnenkort een 
stageprogramma in IJsselstein gaat volgen, zijn samen­
werking op het gebied van sport, onderwijs, cultuur, 

toerisme, gezondheidszorg en milieu concrete aandachtspunten.
Naast uitwisselingscontacten op diverse terreinen staat deelname van IJsselsteinse bedrijven aan 
een bedrijvenbeurs in Strakonice in 1996, een reisinformatiedag over Strakonice en Tsjechiě in 
het voorjaar 1996 te houden in IJsselstein (in samenwerking met de V.N.T.S. en de VVV- 
IJsselstein) en deelname van een IJsselsteins koor aan de Kerstmarkt '95 in Strakonice voorlopig 
op het programma.

Om een toeristisch tipje van de sluier te lichten: Strakonice ligt 
zo'n 110 kilometer ten zuid-westen van Praag (Zuid-Bohemen). De 
stad heeft zo'n 25000 inwoners en wordt doorsneden door twee 
rivieren, de Otava en de Volynka. Het adellijke geslacht Bavor liet 
de huidige burcht bouwen, die tot de oudste waterburchten in de 
Bohemen behoort.
De burcht herbergt ondermeer een omvangrijk streekmuseum. 
Achter de burcht worden in de openlucht de twee-jaarlijkse inter­
nationale Doedelzak" Festspiele" gehouden. Dit 3-daags festival is 
alleen al een bezoek aan Strakonice waard!

Vanwege de günstige ligging biedt Strakonice in een cirkel van 
50 kilometer vele toeristische mogelijkheden. Het Bohemer Woud 
en het Sumava-gebergte (zo'n 1000 meter hoog), bieden in alle 
jaargetijden volop toeristische en recreatieve mogelijkheden.
Willen jullie meer weten over Strakonice dan is een bezoek aan de 
reisinformatiedag in IJsselstein in het voorjaar 1996 een goede 
aanrader! Zodra over de datum van deze reisinformatiedag in 
IJsselstein meer bekend is, worden jullie hiervan op de hoogte 
gesteld!

Namens het stedenbandcomité Strakonice te IJsselstein, 
Henk Krom.

Burcht te Strakonice
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VAN DE LEDEN

Uit Hierden, van de fam. Schuurkamp ontving de redactie een 
brief met een tip voor kampeerders.

Afgelopen zomer hebben we met 6 camper equipes twee nachten 
op de camping "OAZA" gestaan. Deze camping ligt in de nabij- 
heid van Praag, nl. te Dolní Břežany.
De camping wordt gerund door moeder en zoon, die hier 3 jaar 
geleden nog (met echtgenoot van mevrouw) een kwekerij hadden 
(de naam van de familie ben ik helaas kwijt). Zij hebben deze 
kwekerij opgegeven en van dit terrein camping gemaakt. De 
boerderij is nog hun woonhuis. Meneer is gaan werken in een 
fabriek, om zodoende toch inkomsten te houden. De zoon leert en 
spreekt al aardig de Duitse taal.

Wij hebben hun foldertjes aan diverse kennissen 
gegeven in de hoop, dat ze deze camping aandoen 
bij hun bezoek aan Praag. Inmiddels is de camping- 
gids "ACSI" ingeschakeld en in 1996 worden ze 
daarin opgenomen.

Ten opzichte van Praag ligt de camping goed; met 
openbaar vervoer in ongeveer 30 minuten te berei- 
ken. Alles is er schoon, fris en helder; 's nachts 
wordt de camping bewaakt door de zoon met zijn 
hond.

(Volgens het bijgevoegde prijslijstje kost een plaats voor auto met tent 110 Kč per dag en 70 Kč 
p.p.p.d.; in het voor- en najaar 15% korting en in 1995 voor Beigen en Nederlanders 25% 
korting vanwege de wateroverlast van de Maas; red.).

Adres: Autocamp OAZA, Zlatníky 47, CZ - 25241 Dolní Břežany. Tel. 0042-2-6438345.

Jan en Coos Schuurkamp.

Planá, een kleine stad van 8.000 inwoners met een centrumfunctie in het Tsjechische-Duitse 
grensgebied tussen Cheb en Plzeh/Waidhaus, nabij Mariánské Lázně, zoekt een Nederlandse 
Gemeente die een vriendschapsband wil smeden. Men denkt aan sportverenigingen, gezond- 
heidszorg, bejaarden en diverse sociale en cultúrele instellingen.
In/.: J.W. Berkelbach, Postbus 240, 7120 AE AALTEN, tel. 0543-474902 Fax: 474984.
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Het Sivo volksdansfestival in Odoorn van 2 t/m 6 augustus

Een festival met 18 buitenlandse en 5 Nederlandse dansgroepen. Een 
volksdansfeest van ongekende grootte op 6 podia, waarvan 5 in de 
openlucht en 1 grote tent voor de gala-optredens.
Tussen de 35.000 en 40.000 mensen bezechten dit zonovergoten 
spektakel.
Dit evenement wordt mogelijk gemaakt door een goede organisatie, 
een aantal Sponsors en niet op de laatste plaats de gastgezinnen. Niet 
ddn groep wordt ondergebracht in een school of iets dergelijks. Elk 
dorp in de gemeente Odoorn en omgeving wordt er bij betrokken.
Zoveel mogelijk komen de groepen dinsdag in Odoorn aan. Na een 
kennismakingsoptreden wordt men onder het genot van een drankje 
voorgesteld aan de gastouders. Woendagavond is het openingsdefild, 
daarna zijn er diverse dansrondes.
Zaterdag en zondag wordt er nog een folklore-markt gehouden. Op 
zondagmiddag na de dansronde is er het afscheidsdefild waarbij de 
gasten onder bloemen worden bedolven.

Dit jaar was er een groep uit Tsjechiě, nl. de Folkloregroep Mánes uit Prostějov. Deze groep liet 
een aantal historische dansen zien. De heren zongen prächtige liederen en werden, evenals de 
dansers, begeleid door de muziekgroep "Ječmeni".
De Tsjechen waren ondergebracht in het dorp Nw. Buinen en de groep heeft er een heel 
gezellige week doorgebracht.

Na een emotioneel afscheid vertrok men maandag weer richting Tsjechiě. Vaak blijven er goede 
contacten over en al gauw worden er bezoeken afgelegd.

Zeit hebben wij in ons dorp (Valthermond) veel contacten met Slowakije, ook naar aanleiding 
van het Sivo-festival in 1991. 20 Oktober a.s. gaan wij met een bus Valthermonders richting 
Slowakije.

Marieka Heijne-Heijnis.

Beste vrienden van de VNTS

Ditmaal wil ik het prächtige kuuroord Darkov onder uw aandacht brengen. Dit kuuroord is in 
Moraviě gelegen op zeer körte afstand van Ostrava: twintig minuten met de bus. Deze situering 
is te meer günstig, omdat tussen Amsterdam en Ostrava kort geleden een directe viiegverbinding 
is geopend.
Dit kuuroord is reeds 130 jaren oud en bezit a/s enige in de were/d waterbronnen met daarin 
geneeskrachtig en natuur/ijk jodium.
Een deel van het kuuroord is georiěnteerd op patienten met beperkingen aan het bewegingsappa- 
raat, zoals reumatische aandoeningen, alle soorten artrosen, Bechterew etc.. Het andere 
gedeelte van het kuuroord is gericht op patienten met ziekten aan het centrale en perifere 
zenuwstelsel, zoals arteriosderose en verlammingen van de zenuwen wegens ontstekingen en 
tumoren.
Alle behandelingsafdelingen, zoals onder meer balneo, rehabilitatie en elektro beschikken over de 
modernste technieken. Ter ontspanning kan men paardrijden, zwemmen, tennissen en wandeün- 
gen door het prächtige park maken.
Specifiek aan Darkov is ook nog, dat de lucht ter plaatse een hoger jodiumgehalte heeft dan de 
lucht aan zee.
Indien u interesse hebt, kunt u voor nadere informatie contact met mij opnemen. Ik kan voor u 
individueel of a/s groep bespreken, de reis organiseren en eventuee/ bege/eiden.

Anna Plachá, arts,
Roland Holstlaan 735, 2624 JD Delft, 

Tel. 015-2578281, fax: 071-5146578.
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Uit de knipselmap.

Wandelen in Karlovy Vary

In de Telegraaf van 2 September jl. een bijna paginagroot stuk 
van Nico van der Zwet Slotenmaker over het bekendste kuur- 
oord van Tsjechie, Karlovy Vary, bij velen beter bekend onder de 
Duitse naam Karlsbad. Bovenaan het opschrift "Sfeer- 
verpestende verboden in Tsjechische stad" en tussen foto's een 
tekst in zowat de grootste letters die het in deze niet zo be­
scheiden ochtendblad in voorraad heeft de mededeling "Wande­
len mag nog net in Karlovy Vary". De reisjournalist begint dan 
ook met de zin: "Op de promenade voor het immense casino is 
zo'n beetje alles verboden". En hij somt op wat er allemaal niet 
mag: hond meebrengen, roken, fietsen, rolschaatsen, het gras 
betreden; alles aangegeven op "levensgrote en sfeerverpestende 
verbods-borden aan weerskanten van de wandelweg". Niet op de promenade zeit, die 
"schoon" moet blijven. Een uitzondering is er, zo laat Nico weten. De grootste hamburger- 
gigant ter wereld heeft ontheffing gekregen. Conclusie: voor geld kunnen alle principes gebro- 
ken worden, (als conclusie misschien wel juist, maar wel een formulering in twijfelachtig 
Nederlands. JvG).
Vervolgens wordt uit de doeken gedaan hoe het in Karlovy Vary allemaal begonnen moet zijn. 
Daarvoor moeten we terug naar de 14e eeuw en naar Karel IV. Die ging 'n keer in deze buurt 
jagen en dat kostte bijna een jachthond. Dat dier werd door een hert op de hörens genomen 
en was er siecht aan toe. Maar een behandeling met warm water uit een bron ter plekke deed 

wonderen en naar aanleiding daarvan ging men 
het uit tal van bronnetjes opborrelende water ook 
op mensen uitproberen. Geen ziek orgaan of er 
was wat heilzaams voor te vinden en dus volgden 
velen de hond van Karel IV, de beau monde die 
nu eenmaal het makkelijkste kon reizen voorop. 
Na de tweede wereldoorlog werd het buitenlands 
bezoek minder, maar nu weet de toeristenstroom 
Karlovy Vary weer goed te vinden en het stads- 
bestuur doet er alles aan het oude imago te her­
stellen. Op de promenade moet het rüstig en 
netjes blijven. Daar wil men uitsluitend mensen 
zien die keurige slokjes water nemen en zieh 
streng aan de regels van de dokter houden. En 
aan de regels volgens de verbodsborden natuur- 
lijk. Maar volgens Nico van der Zwet Slotenmaker 

Toerisme en verleden

Nog een andere krant heeft in September zijn toeristische pagina aan een Tsjechische stad 
gewijd. Haagsche Courant-correspondent Stevo Akkerman koos voor zijn beschouwing een 
rondgang langs wat hij noemt "de ongezuiverde resten van het communisme". In Praag.
Eerst herinnert hij er even aan dat hij bij zijn eerste bezoek in 1988 onmiddellijk betoverd raak- 
te door de harmonie van verhoudingen en kleuren, de groene eilandjes in de rivier, de bruggen, 
de roodgele trams, de Burcht. Drie jaar later ging hij in de "schatkamer vol architectonische en 
cultúrele rijkdom" wonen en zag hij de harmonie aangetast worden door de körnst van het 
kapitalisme, waarbij stilte en rust verloren gingen en de trams veranderden in rijdende reclame- 
borden en de toeristen kwamen. Veel toeristen. Die allemaal terecht körnen op het Oudestads- 
plein, de Karelsbrug, de Burcht en andere "musts". Daarom wil Stevo Akkerman liever met zijn 
lezers een wandeling maken door het communistische verleden van de stad. Daarbij worden, 
zo zegt hij, geen grandioze monumenten gevonden, want die heeft het regiem hier niet na- 
gelaten. Alleen al omdat Tsjechen zulke dingen niet bouwen, omdat ze alles dat groots en 
verheven is verafschuwen, meent Stevo. En wat aan een verkeerd verleden herinnert moet zo
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mogelijk verdwijnen. Een van de eerste slachtoffers 
van deze zuivering was de Sovjet tank die jarenlang 
op het naar hem genoemde plein heeft gestaan en na 
enkele verfpartijen van groen naar roze en omgekeerd, 
nu op een achterplaatsje tot schroot staat te vergaan. 
Zo ver is het nog niet met het Žižkovmonument, de 
betonnen rechthoek, die dienst heeft gedaan als 
mausoleum van voormalige machthebbers als 
Gottwald en zijn tijdgenoten. Na de veranderingen van 
1989 zijn hun stoffelijke resten afgevoerd naar het 
toilet van het hoofdkantoor van de communistische 
partij en later naar een Stevo Akkerman onbekende 
plaats gebracht. Het mausoleum is gesloten en wacht 
op een nieuwe bestemming.
Andersom kan het ook. Jan Palach die in januari 1969 
zieh zelf in brand stak uit protest tegen de Russische 
bezetting en de daarop gevolgde "normalisatie" en 
sindsdien als een volksheld bijkans wordt vereerd, 
werd door de autoriteiten in 1973 herbegraven in zijn 
geboortedorp om aan de bedevaart naar zijn graf in 
Praag een einde te maken. In 1990 werd dít ongedaan 
gemaakt en hij rust nu in een vredig hoekje van het 
Olšany kerkhof.
Op zijn tocht langs plaatsen uit het rode verleden
komt Stevo Akkerman ook op het Oudestadsplein. Daar stond in februari 1948 de communis­
tische leider Klement Gottwald op het balkon van het Kinský-paleis om na de geslaagde greep 
naar de macht de toejuichingen van zijn aanhangers in ontvangst te nemen. Die toejuichingen 
waren warm, maar het weer was ijzig koud en Klement was blootshoofds. Gelukkig werd hij 
vergezeld door zijn gewillige dienaar Clementis en die zette zijn beremuts af en plantte deze op 
het koude hoofd van zijn leider. De foto van dit grootse moment vond ruime verspreiding en 
sierde ook enkele jaren lang vele schoolboeken. Enkele jaren maar, want de barmhartige 
Clementis viel in ongenade, de foto's moesten er uit en Clementis zelf werd opgehangen. 
Stevo Akkerman wijst er op dat de mutsenscene de opening vormt van Milan Kundera's "Het 
boek van de lach en de vegetelheid".
Geen standbeeiden voor de upper ten uit de periode 1948-1989, maar nog altijd wel de John 
Lennon-muur tegenover de Franse ambassade in Malá Strana. Na Lennon's dood kwamen hier 
op 8 december altijd jongeren bij elkaar om hun idool te herdenken. De overleden Beatle was 
heel populair als symbool van protest tegen impopulaire gezaghebbers. De muur werd vol- 
geschreven met leuzen, zoals "Lennon is onze Lenin", die door de autoriteiten niet als com- 
plimenteus voor het regiem werden opgevat, zodat de samenkomsten steeds tot hard politie 
optreden leidden.

Een echte erfenis van de communistische tijd noemt de journalist de Praag- 
se metro. Station Moskevská, inmiddels omgedoopt in Anděl, werd ooit door 
Russische arbeiders gebouwd als bewijs van de eeuwigdurende vriendschap 
tussen de Sovjet Unie en het toenmalige Tsjechoslowakije. Ais 
tegenprestatie bouwden Tsjechen trouwens ook een metrostation in 
Moskou, dat Praha ging heten. De hal van Moskevská/Anděl is nog steeds 
vol met mozaieken die het Rode Plein en het Kremlin tonen en grote, af- 
schuwelijke, woonblokken die ten tijde van het aanbrengen werden omschre-

Politie maakt van een boef een held

Ook NRC-correspondent Frits Schaling heeft het op 19 augustus jl. over de metro. Met name 
over de daarin aangeplakte advertentie van de Praagse politie met de tekst: "Korn bij ons 
werken om het imago van de Tsjechische politie te verbeteren". Volgens Schaling is dat 
laatste dringend nodig, omdat het met de reputatie van het politie-corps niet best gesteld is. 
Hij heeft het over incidenten eerder dit jaar toen politie-mensen wat al te vlot hun dienstwapen 
grepen, met als gevolg nogal wat slachtoffers, waarna er een periode kwam waarin de ijveri- 
ge schutters van weleer zieh wel erg makkelijk hun schiettuig door criminele tegenstanders 
liefen ontfutselen. Ook ontsnappingen van al gearresteerden blijken aan de orde van de dag te 
zijn.
En als klap op de vuurpijl was er de zaak van Ladislav Winkelbauer, een man die als verdacht 
van een dubbele moord tot voor kort netjes achter slot en grendel zat. Maar, zo vertelde Frits 
Schaling, toen moest hij een keer voor verhoor naar een kantoor in het centrum van Praag. Op 
de terugweg naar de gevangenis wist hij dankzij een portie bluf zijn twee begeleiders te over- 
meesteren en aan een boom te binden, waarna hij er met de politieauto en wapens
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vandoor ging. De auto werd terug- 
gevonden en de politie-mannen 
kregen een disciplinaire straf, maar 
vriend Winkelbauer bleef onvind- 
baar, in elk geval tot de datum van 
het artikel, 19 augustus. Wei gaf 
de ontsnapte een teken van leven 
via een briefje aan het boulevard­
blad Expres. Daarin liet hij weten 
zieh genoodzaakt te hebben gezien 
te ontsnappen, omdat het onder- 
zoek naar zijn zaak "bevooroor- 
deeld, eenzijdig en vol intriges" 
was. Aan de twee leden van het 
politie-escorte bood hij ook nog 
terloops excuses aan voor het feit 
dat hij ze de stuipen op het lijf had 
gejaagd met een verhaal over een 
bom die hij kon laten ontploffen. 
Ladislav Winkelbauer wordt ver­
dacht van moord op zijn vriendin 
en een zakenpartner, maar deson- 
danks lijkt hij uit te groeien tot een

"Tady je oddělení přehmatů a omylů. Zločiny jsou vedle"

Knipseltjes

De president van de Tsjechische Republiek, Václav Havel, die zelf zoals algemeen 
bekend is rookt als een ketter, heeft alle jongeren opgeroepen nooit met roken te begin­
nen. Hij deed dat in een brief aan de Europese artsenorganisatie "Roken of gezondheid", 
waarin hij schreef als iemand die al 44 jaar rookt, alle jonge menšen te adviseren er niet 
mee te beginnen en zijn respect te betuigen aan iedereen die er mee stopt. "Wie niet 
rookt is, onder meer, een vrijer persoon", voegde hij aan zijn oproep toe. Het is echter 
niet zo, dat Havel, zelf ook de sigaret gaat afzweren. Zijn woordvoerder heeft laten 
weten dat de president "vřede gevonden heeft met zijn siechte gewoonte" en er niet 
meer van af zal stappen. (Haagsche Courant 2 September 1995)
Vele tientallen jařen lang was de Tsjechische krant Rudé Právo (Rood Recht) het officiéle 
orgaan van de Tsjechoslowaakse communisten. Na de omwenteling kon het blad zieh 
aardig handhaven met een meer onafhankelijke koers, al bleef de naam onveranderd. 
Daar is nu verandering in gekomen. Sinds kort heet de krant kortweg Právo (Recht), 
(knipsel ontvangen van de heer Krug, naam van de krant niet bekend)
De zoon van de Slowaakse president Michal Kováč, Kováč junior, is op 1 September in 
Bratislava ontvoerd, de Slowaaks-Oostenrijkse grens overgebracht en op de stoep van 
een Oostenrijks politiebureau gedeponeerd. Omdat er tegen Kováč jr. een internationaal 
opsporingsbevel liep in verband met een fraudezaak in Duitsland, kon hij gelijk een 
Oostenrijkse politiecel in. Dadelijk gingen er geruchten over een politieke achtergrond 
van de kidnap. Premier Mečiar zou er de hand in gehad hebben om de president te tref­
fen. Werktuig daarbij zouden leden van de Slowaakse geheime dienst zijn geweest. De 
Tsjechische TV-zender Nova en ook Slowaakse kranten meenden zo niet bewijzen dan 
toch aanwijzingen te hebben. Politici, die tot de tegenstanders van Mečiar behoren 
deden ook een duit in het zakje. Mečiar ontkende in alle toonaarden iets met de zaak te 
maken te hebben en beschuldigde onderzoeksofficier Simunic ervan politiek te bedrijven 
in plaats van politiewerk te doen. Simunic werd kort daarna van zijn taak ontheven. 
(Aldus berichten in diverse kranten op 2, 8 en 9 September. Tot op heden - 29 Septem­
ber - is geen nader nieuws in deze versehenen)
Drie jaar geleden hebben Tsjechié, Slowakije, Hongarije en Polen het Middeneuropese 
vrijhandelsverdrag CEFTA tot stand gebracht. Daarbij werd gemikt op een snelle 
vermindering van de invoerrechten. De heffingen op veel industriegoederen worden 
volgend jaar weer verlaagd. Ook de import van landbouwprodukten wordt minder belast, 
althans tot bepaalde hoeveelheden. Over twee en een half jaar moet alles geheel zijn 
afgeschaft. Inmiddels heeft zieh een vijfde land bij CEFTA mögen aansluiten, nl. de voor- 
malige Joegoslavische republiek Slovenie. Dit lidmaatschap wordt als een belangrijke 
vooruitgang in de integratie van Midden Europa beschouwd en besloten is dat de landen 
hun onderlinge handel zullen vergroten en de mogelijkheden voor dienstverlening en 
kapitaalverkeer zullen uitbreiden. (NRC 12 September 1995)



- 15 -

TSJECHISCHE PORTRETTEN (XXI)

Comenius in Nederland
In 1 592 werd de grote pedagoog, filosoof en theo- 
loog Jan Amos Komenský, beter bekend onder zijn 
Latijnse naam Comenius, in Moraviě geboren.
Comenius, die zijn naam aan verschwende Neder- 
landse scholen gaf, woonde de laatste veertien jaar 
van zijn leven (hij overleed in 1670) in Amsterdam. 
Hier had hij na een bewogen leven onderdak ge- 
vonden dankzij de hulp van de Amsterdamse patri- 
ciěr Laurens de Geer, wiens vader Louis de Geer al 
eerder een reis van Comenius naar Zweden moge- 
lijk maakte. Comenius vond zijn laatste rustplaats in 
Naarden. Waarschijnlijk heeft Laurens de Geer, die 
banden onderhield met de predikant van de Waalse 
kerk in de oude vestingstad, bewerkstelligd, dat 
Comenius in Naarden werd begraven.

Leven en betekenis van Comenius
Jan Amos Comenius werd op 28 maart 1592 in Nivnice bij Uherský Brod in Moraviě geboren in 
een gezin, dat behoorde tot de kerkelijke gemeenschap van de Boheemse Broeders. Deze 
Boheemse Broeders waren voortgekomen uit de Tsjechische hervormingsbeweging van Jan Hus. 
Comenius leefde in een tijd waarin Protestanten en katholieken onverzoenlijk tegenover elkaar 
stonden en Bohemen en de Nederlanden beide voor hun onafhankelijkheid tegen de Habsburgers 
streden. Dank zij de Broedergemeente kon Comenius de Latijnse school in Přerov bezoeken en 
daarna de protestantse universiteiten van Herborn en Heidelberg. In zijn studententijd maakte hij 
o.m. een reis naar Amsterdam. Teruggekeerd in Moraviě wachtte hem een benoeming als leraar 
aan de Latijnse school van Přerov, waar hij zeit leerling was geweest. Maar al spoedig kreeg hij 
een nieuwe taak als predikant en rector van een school in Fulnek aan de Silezische grens.

In 1620 moesten de Boheemse Protestanten in de Slag op de Witte Berg het onderspit delven 
tegen de Habsburgse legers. Dit leidde tot zware vervolgingen van de Boheemse Broeders. Het 
huis van Comenius werd geplunderd en zijn bibliotheek in brand gestoken. Tragischer nog was 
het feit dat zijn vrouw en kinderen kort daarop aan de pest stierven. Comenius vluchtte naar 
Leszno (Lissa) in Polen, waar de Broeders hem tot directeur van een gymnasium benoemden. Als 
balling schreef Comenius zijn "Das Labyrinth der Welt und dat Paradies des Herzens" (1623), 
één van zijn geschritten, die in het Nederlands is vertaald en waarin hij de hoop uitsprak eens 
naar een onafhankelijk Bohemen te kunnen terugkeren.

In Leszno kwam zijn befaamde werk over het taalonderricht "Janua linguarum reserata" (De 
poort der talen geopend) tot stand. De Zevenburgse hertog Rákóczi nodigde hem uit zieh in 
Sárospatak te vestigen waar hij in 1654 het even bekende "Orbis sensualium pictus" (De 
zichtbare wereld in beeiden) publiceerde. Dit op aanschouwelijk onderwijs gerichte, baanbreken- 
de werk, werd in 24 talen vertaald. Het boek bevat plaatjes met een Latijnse tekst en een 
vertaling in de landstaal.

Comenius was een Europese vermaardheid geworden. Hij gaf onderwijsadviezen in Engeland, 
Zweden en Nederland. Als voorstander van algemeen volksonderwijs wist hij belangrijke 
vernieuwingen te bewerkstelligen. Zijn onderwijshervormingen zag hij als een deel van een 
universeel programma van hervorming en vernieuwing van maatschappij, kerk en cultuur. In 
1642 vestigde hij zieh in de Poolse stad Elblag (Elbing) aan de Oostzee en schreef hier zijn "De 
rerum humanarum emendatione consultatio catholica" (Algemeen beraad over de verbetering der 
menselijke aangelegenheden). Het werd een werk in zeven banden, waarvan de "Pansophia" (de 
Synthese tussen de Openbaring en de uitkomsten van de wetenschappen) het belangrijkste deel 
vormde omdat het een centraal thema in het denken van Comenius vertegenwoordigde. Het 
manuscript werd eerst in 1935 in de bibliotheek van het weeshuis in Halle aan de Saale ontdekt 



- 16 -

en pas in 1966 in Praag gepubliceerd.
De vrede van Munster in 1648 betekende de definitieve rekatholisering van zijn vaderland. 
Comenius bleef een balling. Nieuwe rampen troffen hem. Hij verloor zijn tweede vrouw en in 
1656 vernietigde een brand zijn huis, zijn bibliotheek en allerlei handschriften, die de vrucht 
waren van jarenlange arbeid.

Dankzij de gastvrijheid van de invloedrijke familie De Geer vond Comenius in 1656 een toevlucht 
in Amsterdam waar hij een drukkerij oprichtte. In 1657/58 verscheen zijn volledige didactische 
werk "Opera didáctica omnia".
Men zou Comenius nu een holistische denker noemen. De wereld is in zijn visie vanuit oorsprong 
en doel een harmonische totaliteit. Teveel gaat men volgens Comenius uit van een fragmentari­
sche, geísoleerde abstráete wetenschap, die de mens deformeert en geen oog heeft voor de 
totaliteit. Hier richtte hij zieh o.m. tegen Descartes, die hij op kasteel Endegeest bij Leiden 
ontmoette en met wie hij vier uur lang discussieerde zonder tot overeenstemming te komen. 
Volgens Comenius moet men de totaliteit in het oog houden en de grenzen overschrijden, die 
worden getrokken tussen wetenschap en geloof. Hij sluit zieh in zijn filosofie aan bij Cusanus, 
dus bij het renaissance-denken en ziet de mens ais een mikrokosmos, die alles in zieh omvat.
De mens heeft een bijzondere waarde als evenbeeld Gods en deze waarde openbaart zieh ook in 
zijn roep om vrijheid. In zijn "Panorthosia" schrijft Comenius: "Wij moeten er zonder voorbehoud 
naar streven, dat de vrijheid naar het mensengeslacht terugkeert, de vrijheid van denken, de 
religieuze burgerlijke vrijheid. Vrijheid verklaar ik, is het prächtigste menselijke goed, waarmee de 
mens geschapen is en niet van hem te scheiden....". In politicis werden deze opvattingen 
vertaald door zijn streven naar een wereldgemeenschap, een wereldtaal en bovenal naar vrede.
Toen in 1667 de vredesonderhandelingen in Breda na de tweede Engelse oorlog begonnen, 
ondernam Comenius een vredesmissie en overhandigde de diplomatieke vertegenwoordigers van 
Nederland, Engeland, Frankrijk en Zweden zijn "Angelus pacis" (De engel des vredes).
Comenius kan beschouwd worden als één van de geestelijke vaders van de cecumenische 
gedachte en ook van de UNESCO, die verschillende geschritten van en over hem liet publiceren.

Relaties van Comenius met Nederland
Reeds ten tijde van de Praagse reformator Jan 
Hus bestond er bij hervormingsgezinden in Neder­
land, zoals de groep rond de Moderne Devotie, 
belangstelling voor Boheemse bewegingen, die 
een vernieuwing van de kerk nastreefden.
Het ideeengoed van Hus bleef bewaard in de 
Boheemse Broederschap, waarvan Comenius de 
laatste bisschop was. De nederlaag van de Bo­
heemse Protestanten tegen de Habsburgse legers 
bij de Witte Berg in de omgeving van Praag 
(1620) leidde tot de vlucht van de Boheemse 
"Winterkoning" Frederik V van de Palts naar Ne­
derland, waar hij door zijn neef prins Maurits 
gastvrij werd ontvangen. De betrokkenheid van 
Nederlandse theologen bij de strijd van hun hus- 
sietische medechristenen bracht vele Bohemers 
ertoe in ons land een toevlucht te zoeken. In 1656 
zou ook Comenius deze weg gaan.

Hoewel de Nederlandse Protestanten steun aan 
leden van de Boheemse Broederschap als vanzelf- 
sprekend beschouwden, deelden zij niet alle op­
vattingen van Comenius. Zijn ideeen waren in hun 
ogen nogal onorthodox en bovendien leende Co­

In de stád Intra urbem V meste

straten i plateae i ulice
markt 2 torům 2 tržiště

gaanderij 1 porticus i ochoz
steegjes 4 angiporti 4 uličky

kerk i templům i kostel
school (» schola <> škola

raadhuis ’ curia - radnice
markthal x domus mercaturae x tržnice

Comenius' onderwijsmethode
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Het bekendste werk was wel de "Janua linguarum reserata" (De poort der talen ontsloten), een 
"beknopte methode voor het leren van de Latijnse (en van elke andere) taal tegelijk met de 
grondslagen van alle wetenschappen en kunsten, samengevat in WOtitels en WOOzinnen" 
zoals de ondertitel aangaf.
Dit bekendste boek werd voorafgegaan door "Vestibulum rerum et linguarum" in het Nederlands 
vertaald als "Portael der saecken en spraecken”. Met dit boek, voorzien van schitterende 
illustraties van Crijspijn de Pas, werd de leerling op aanschouwelijke wijze een beperkte 
woordenschat en kennis der omringende werkelijkheid bijgebracht. Met reden gaf men Comenius 
de bijnaam "De Galilei van de opvoeding". Hij poogde de grammatica in het klassieke talenonder- 
wijs ingrijpend te vereenvoudigen en van nutteloze ballast te ontdoen maar bovendien het uit het 
hoofd leren van voorbeeldzinnen te vervangen door een methode die taal en werkelijkheid op 
elkaar betrekt. Hierdoor ontstaat bij de leerling een beter begrip van het geleerde, hetgeen 
bevorderd wordt door duidelijke illustraties. Het bekendst is Comenius' "Orbis sensualium 
pictus" (De wereld van het waarneembare in afbeeldingen) geworden. Het gaat Comenius er niet 
alleen om kennis van de wereld van planeten, de aarde, planten en dieren te verspreiden maar 
zijn visuele encyclopedieen zijn er ook op gericht het geloof te verdiepen. In 1657 verscheen de 
"Opera didactica omnia" (Alle onderwijskundige werken), opgedragen aan de bestuurders van de 
stad Amsterdam. Deze opdracht viel bij de Amsterdamse autoriteiten uiteraard in goede aarde. 
Comenius werd ereburger van Amsterdam, dat hij "de oogappel der steden, sieraad van 
Nederland, lusthof van Europa" noemde.

Voor Comenius' "pansofische" ideeen bestond veel minder belangstelling. Vele jaren werkte de 
Tsjechische denker aan zijn pansofisch geschrift "De rerum humanarum emendatione consultatio 
catholica" maar het kreeg weinig aandacht, terwijl Comenius juist de pansofie als zijn levens- 
werk beschouwde, waarvan didactiek en pedagogiek een afgeleide waren.

Het herdenkingsjaar 1892 stimuleerde het onder- 
zoek naar de figuur van de Tsjechische balling en 
de verspreiding van zijn ideeen en idealen. De 
Amsterdamse arts dr. R.A.B. Oosterhuis heeft 
hiertoe in de jaren twintig en dertig van onze 
eeuw een belangrijke bijdrage geleverd. Hij ver- 
taalde vier boeken van Comenius en schreef 
verschillende studies over de Tsjechische peda- 
goog en filosoof. In 1892 verrees in Naarden een 
monument ter herdenking van de Tsjechische 
balling, in 1924 gevolgd door de stichting van 
een Comenius Museum. Het jaar 1929 was op- 
nieuw een belangrijk jaar voor de bewonderaars 
van Comenius. Toen werd met steun van de 
Tsjechoslowaakse regering het Comeniusmauso- 
leum geopend, waar Comenius werd herbegra- 
ven. Dit mausoleum werd door vele Tsjechen en 
Slowaken bezocht, o.m. door president Havel.

Comenius Museum
Het Comenius Museum, voordien gevestigd in het 
Spaanse Huis in Naarden, is in 1992 verhuisd Standbeeld te Naarden
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DIVERSEN

Een alternatieve knipselmap

ledere keer als ik de knipselmap lees, heb ik bewondering voor de samenstellers ervan; 
anderzijds vraag ik me af, wat voor reacties deze bij de lezers oproept, en het is toch de 
bedoeling dat het gelezen wordt, zonder alleen maar als droge kennisgevingen van feiten en 
gebeurtenissen te worden aangenomen?

Een andere kwestie is dit; waarom zouden wij zeit - en dat geldt zeker voor mij, die er al zoveel 
jaren komt - niet meer over onze ervaringen verteilen, wat wij van vrienden hören, wat wij in 
kranten lezen en eventueel (laten) vertalen? Waarom zou ik me bij menšen als F. Schaling of 
C. Zoon achterstellen (in het vervolg, met alle achting, af te körten als Schaling & Zn.)?

Laat ik beginnen met een stukje in de NRC van ongeveer een maand geleden, over de invloed 
van de staat in de maatschappij - in verband met de internationale tendens deze terug te 
dringen; het sloeg niet speciaal op één land:

"Zonder een rechtssysteem met bijbehorend toezicht, sociale voorzieningen en belasting- 
heffing ontaardt een vrije économie tot een économie van vrije jongens met alle anarchie 
- en in uiterste instantie geweld - vandien".

Volgens Tsjechische vrienden is dit al van toepassing op hun land, misschien wat pessimistisch, 
maar men moet er daar toch voor oppassen, dat het zover niet komt!

Wat me meer verontrust is het resultaat van een enquête, vermeld in de knipselmap van juni 
1 994; tenzij het anders was dan hier is gesuggereerd:

"Een derde van de ondervraagden is tegen arme menšen, gepensioneerden, buitenlan- 
ders en menšen met een andere politieke overtuiging".

Hier dienen zieh vragen aan: Hoe zijn de proefpersonen geselecteerd? Misschien voor een groot 
deel jonge menšen, die nog op Staatskosten hebben kunnen studeren, en nu ze voor alles 
moeten betalen, hun ongenoegen afreageren in ongemotiveerde haatgevoelens? Zijn het vier 
maal dezelfde ondervraagden? Hoe heeft men de vraag gesteld? "Aan wie heeft u een hekel?" 
Of: "Hoe staat u tegenover 1) buitenlanders 2) gepensioneerden enz.?" Schaling & Zn. verteilen 
dit niet.’
Nu niet bepaald aantrekkelijk voor mij, als de ondervraagden een aselecte steekproef uit de 
bevolking zouden vormen, en men dus zou kunnen concluderen dat ongeveer 1/3 van de 
menšen tegen 4 groepen andere menšen zijn. Want, zo u weet, ben ik een buitenlander; mijn 
beste Tsjechische vrienden zijn enkele jaren gepensioneerd, weliswaar niet arm, maar ook niet 
rijk en ze worden regelmatig ermee geconfronteerd steeds minder met hun geld te kunnen doen. 
Mensen die, en zij zijn uiteraard niet de enigen, hun hele leven gewerkt hebben, onder niet altijd 
aangename omstandigheden, een hete en een koude oorlog hebben meegemaakt, en zieh 
onwillekeurig wel moeten afvragen: waarom? Ik zeg dan wel eens dat dit probleem óók in 
Nederland bestaat, met de menšen die alléén AOW of WAO (toevallig dezelfde letters, een fatale 
combinatie) hebben.
Maar als de enquête betrouwbaar is, wat ik betwijfel, valt 1/3 deel van de Tsjechische appels 
wel erg ver van de stam! Door de eeuwen heen zie je vanaf de Hussieten een sterk sociale 
traditie. Thomas Masaryk heeft nog eens opgemerkt dat de Tsjechische kwestie óók vooral een 
sociale kwestie was. En vooral in muziek (Janáček) en literatuur (Bezruč, Neruda, Majerová, 
Čapek, Wolker e.a.) loopt toch een draad van medelijden met de armen, waarvoor de samenle- 
ving geen oplossing wist.
Nu heeft volgens de enquête ook 50% iets tegen rijken. Dat is natuurlijk even dom. Tenzij 
iemand duidelijk stelt dat hij iets tegen een samenleving heeft waar uitgesproken rijken en 
uitgesproken armen voorkomen. Daar valt mee te praten, al zal ik nooit van iemand verlangen de 
oplossing te weten, die weet ik ook niet, zeker niet op kořte termijn. Janáček wist die óók niet, 
waarschijnlijk niet. Hij heeft zieh ook nóóit uitgesproken over de Russische revolutie.

*Dit is niet van Schaling & Zn. maar uit de E-mail Carolina. Het zijn kleine stukjes van een Engelse journalist, 
vertaald in het Tsjechisch (red.).
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Nog iets voor een alternatieve knipselmap? Voor zover Schaling & Zn. er niet al over schreven? 
Over de zaak Marta Chadinová die nogal wat geld schijnt te hebben verduisterd, al amnestie 
kreeg voor haar proces begon, wat zij vervolgens geweigerd heeft? Hoe het verder afgelopen is, 
weet ik niet, men hoort er niet meer over. Ik heb overigens niet het schrijverstalent van een 
Karel Čapek of Egon Erwin Kisch of de Oostenrijker Karl Kraus, die over zo'n rechtszaak 
humoristische reportages konden schrijven - dus laat ik dit verder.
Of over het Grootmoederdal (Babiččino údolí) bij Ratibořice, waar Božena Němcová haar 
beroemde roman schreef, dat door iemand van een of andere Immobiliengesellschaft GmbH 
dreigt te worden opgekocht, een man die uitgerekend Wolf heet? 't Lijkt Roodkapje wel. Welke 
jager pakt die wolf op en brengt hem naar de dierentuin? Voor het te laat is....

Aangenamer is het volgende bericht uit een Tsjechische krant. In Lázek bij Lanškroun vinden 
regelmatig (ieder jaar eind augustus) bijeenkomsten plaats: "Vriendschappelijke ontmoeting van 
Tsjechen, Moraviers en Slowaken", met culturele programma's, voordracht, muziek enz.. 
ledereen die ontevreden is met het uiteenvallen van de republiek Tsjechoslowakije en voor wie 
menselijke betrekkingen, solidariteit niet vreemd is, wordt verwelkomd! Is er eigenlijk een 
vriendschapsvereniging Tsjechie-Slowakije? Of Slowakije-Tsjechiě?

Hans Wallin.

Cok Oostveen verzamelt voor de V.N.T.S. allerlei informatie op het gebied van reizen, 
vervoer, vakantiewoningen e.d. Een en ander staat ter beschikking van V.N.T.S.-leden. 
Hebt u op dit gebied nuttige informatie voor de V.N.T.S., laat het Cok dan weten. Zijn 
adres is: Mesdagstraat 23-1, 1073 HJ Amsterdam. Tel. 020-6628546.

Wilt u een avondje genieten? 
Ja, wie niet!!

Koop dan de prächtige videoband over Jáchymov, zijn geschiedenis en omgeving (Noord-Bohemen).

In deze schitterende videofilm komen de kuurbadplaatsen Mariánské Lázné (Mariänbad), Karlovy 
Vary en in het bijzonder Jáchymov Joachimsthal) aan de orde.

Deze laatste stad is door verschillende gebeurtenissen wereldberoemd geworden en weer in de 
vergetelheid geraakt. Wilt u weten, hoe dat gekomen is?

Deze videofilm “Jáchymov, geschiedenis en omgeving” kost u slechts f 20,- excl. verzendk.

Een toeristisch boekje over West-Bohemen met zijn prächtige plaatsen, zijn mooie, golvende 
landschap en zijn boeiende geschiedenis is in voorbereiding. Het komt begin 1996 uit.

Extra aanbieding een verhalenbundel “Vrienden”
Een gezellig, humoristisch boek over het dagelijks leven en het kuren in Jáchymov (Tsjechiě).
De auteur beschrijft o.a. de gezellige sfeer van het kuren en het gastvrije kuuroord Jáchymov. 
f 15,- exclusief verzendkosten.

Bel of schrijf naar Uitgcvcrij “In liefde Bloeiende”
Azurict 12, 3831 VW Leusdcn.

Tclcfoon: (033) 4942183 / Fax: 033) 494 52 39
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GENOOTSCHAP VOOR TSJECHISCHE EN SLOWAAKSE MUZIEK

TSJECHEN ONDER ELKAAR (een klein reisverhaal)

Hotel de Ville, en geen enkele kamer vrij! Het loopt naar midder- 
nacht, we zoeken in een hotel in Triest tevergeefs een vrije kamer 
en beraden ons dan beklemd in een of ander hotel aan de rand van 
de stad wat ons nu te doen staat. Dan biedt een dienstmeisje van 
het hotel ons haar woning aan.
Met de auto rijden we naar de Via Enrico Totti. We gaan vier verdie- 
pingen naar boven en worden tot onze verrassing door mevrouw 
Milic in het Tsjechisch begroet.

De volgende dag zien we hoe aan de kade twee trotse Franse 
oorlogsschepen aanleggen en volgen het drukke handelsverkeer in 
de haven. Nog een paar uur scheidt ons van het vertrek van de trein 
naar Venetie.
Middageten. "Is er Tsjechische bediening?" De keiner antwoordt in 
het Duits: "Gisteren werd de Tsjechische keiner ontslagen. We 

hebben hem niet meer nodig. De Tsjechen spreken immers altijd Duits." 
Zouden die Tsjechen weten hoe de vork in de Steel zit?

Triest, 1925, Leoš Janáček.
(vert. Wim Brandse)

Nieuws van het Janáček Genootschap

Op zaterdag 18 november a.s. zal in het kerkgebouw aan de Dr. Schaepmanstraat te Tiel (200 
mtr tegenover het Station) een manifestatie plaatsvinden van de Stichting Leoš Janáček 
Genootschap Belgiě/Nederland.
Voor donateurs, begunstigers en vrienden van het Genootschap is vanaf 15.30 uur een 
kennismakingsavond gearrangeerd. Om 20.00 uur zal een pianorecital in het kerkgebouw 
worden verzorgd door de Belgische pianisté Els Swinnen. Zij heeft zieh in Tsjechiě onderschei- 
den door haar interpretaties van Janáček's pianomuziek.
Dit concert is voor het publiek toegankelijk. De entree bedraagt f 10,00.
Op het programme staan de Sonate (l/X/1905), "Overwoekerd pad" deel II, "Moravische 
Dansen" en "In de mist".
Nadere informatie: 038-4441375 en 020-6766894.

PRANEDA bv.
Nijmegen - Nederland

IMPORT - EXPORT

Microweg 11 Tel.: 080-723523
6545 CL NIJMEGEN Fax: 080-723535

TSJECHIĚ en SLOWAKIJE

WANDELVAKANT1ES 
met Tsjechische en Slowaakse gidsen 

9 dagen of 1 7 dagen
OF

individueie WANDEL arrangementen

TOPO-Aktief
tel. 080 - 606 427

Postbus 1133, 6501 BC Nijmegen
2de Walstraat 73, Nijmegen
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MUZIKALE NOTEN

Wat is Tsjechische muziek? Deze vraag stond centraal op de 
vijfde Tsjechie- en Slowakijedag, die op 19 november 1994 
plaats vond. Het bleek niet eenvoudig, om deze vraag direct 
te beantwoorden. Het gevoel blijkt echter in staat om het 
"Tsjechische" in de muziek te ervaren. Door de onbekendheid 
met de landen uit het voormalige Oostblok, zijn wij in het 
westen vaak verstoken gebleven van juist die ervaring van de 
andere cultuur. "Europa" ontstaat echter in de reele uitwisse- 

ling tussen de culturen, die elkaar veel te zeggen hebben.

Zo ontstond het plan om een concert voor te bereiden, om belangstelling te wekken voor de 
Tsjechische cultuur. Het wordt met name aangeboden aan Vrije Scholen. Hopelijk ontstaat op 
deze manier ook een broederlijke interesse voor het werk ten bate van de Vrije Scholen aldaar, 
die zieh in moeilijke omstandigheden een weg moeten zoeken.

Inhoudelijk werd het concert voorbereid door Cornelis Boogerd, die als bestuurslid van de 
Stichting Helias in Tsjechie en Slowakije werkzaam is. Daarnaast zingt hij ook en hij nodigde 
twee musici uit ter versterking van het programma:
Cileke Angenent (alt) is zanglerares en -therapeute. Zij kreeg les bij o.a. Nelly van der Spek, en 
werkt met de ideeěn van mevr. Werbeck Svärdström over het vrijmaken van de stem als een 
scholingsweg.
Martin Meyers (piano) heeft een uitgebreide ervaring als begeleider. Hij zal echter ook enkele 
solo-stukjes spelen.
Op het programma staan liederen en duetten van vijf Tsjechische componisten uit de laatste 
twee eeuwen: B. Smetana, A. Dvořák, L. Janáček, B. Martinů en P. Eben.

De concerten vinden plaats:
maandag 6 november 20.00 uur; Vrije School Haarlem-Zuid, Engelandlaan 2;
zondag 12 november 15.00 uur; Vrije School Meppel, Julianastraat 22;
zaterdag 25 november 20.00 uur; Vrije School Delft, De Meesterstraat 2.

De toegang voor de concerten is vrij, er wordt een vrijwillige bijdrage gevraagd voor het werk 
van de Stichting Helias in Tsjechië en Slowakije.
Nadere informatie bij Cees Meekel, 020-6411226.

Cornelis Boogerd.

Tijdens het laatste weekend in Oktober vindt het 20e internatio- 
naal Blaaskapellenkonkoers plaats in de Menterne te Munten- 
dam. In totaal 22 kapellen uit Nederland, Duitsland en Tsjechie 
zullen om de eer strijden. Aanvang zaterdag 28 Oktober: 
13.00 uur. Aanvang zondag 29 Oktober: 10.30 uur. Info: tel. 
0598-616271.
Voorts speelt Prespolanka op 27 Oktober in Roswinkel in de 
Noorder Bak. Aanvang 20.00 uur.
Op zaterdag 28 Oktober a.s. is er voor de 7e keer een uniek 
concert met dansmuziek en prächtige klederdrachten in de 
Menterne te Muntendam van Prespolanka. Aanvang: 20.00 u. 
Entree: f 12,50. Info: W. Gruben, tel. 0598-616271.

xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx
Te koop: de nieuwste Autoatlas Ts jechië/Slowakije, 1 : 200.000.
96 pag. f34,50 incl. verzendkosten. Dubbeling Reizen 010-6189462 
xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx
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Voor u genoteerd uit de berichten van de Moravanka Fanclub en 
Muziekvriendenkring AMATINKA:

- Zaterdag 21 Oktober 1995 vieren "De Vesterswalder Muzi- 
kanten" hun 10-jarig bestaan met een concert, te beluisteren 
in zaal Gieling, Dorpstraat 29 te Groessen (bij Zevenaar). 
Aanvang: 20.00 uur. Toegangsprijs: slechts f 5,- p.p. 
Info: tel. 0318-636996 en 0316-248334 (na 18.00 uur).

- Zaterdag 21 Oktober kunt u Blaaskapel Amatinka beluiste­
ren tijdens het festival, georganiseerd door de Rheinstädter 
Musikanten, in de Hal van Rooyen, Kuipersweg 39 te Woer- 
den. Amatinka zal hier de avond afsluiten. Zij speien van 
23.30 - 01.30 uur.

- Zondag 22 Oktober. "7e Open Belgische Kampioenschap- 
pen voor Blaaskapellen in het Cultureel Centrum te Harelbeke (B). Organisatie Nat. Verbond van 
Blaaskapellen. Info tel. 011/645952.
- Zondag 22 Oktober kunt u Tufaranka zien in Breedenbroek.
- Zaterdag 28 Oktober speelt Stfibräanka (uit Buchlovice) in Baarle Nassau.
- Zondag 29 Oktober speelt StFibrfianka in Ontmoetingscentrum "De Huif" te St.Michielsgestel. 
Aanvang 14.00 uur. Info: A. van der Aa, tel. 04194-1602.
- Zondag 5 november heeft Blaaskapel Amatinka een optreden bij het Nat. Verbond van Blaaska­
pellen. U kunt naar hen luisteren van 17.45 - 18.45 uur in het Ontmoetingscentrum "Palethe", 
Jeuglaan 2 te Overpelt (B).

WAT HET OOG STREELT

Glastentoonstelling in Schalkwijk

Sculpturen van glas hebben in de wereld 
van de visuele kunst reeds een vaste 
plaats veroverd. Hierin hebben Tsjechische 
en Slowaakse kunstenaars een belangrijk 
aandeel gehad. De successen en unieke 
positie van de kunstenaars uit het voorma- 
lige Tsjechoslowakije is voor een belangrijk 
deel te danken aan de hiervoor speciale 
opleiding. De meeste hedendaagse Tsjechi­
sche en Slowaakse glas-kunstenaars heb­
ben de hogere beroepsopleiding voor glas 
gevolgd, daarna de Akademie voor Toege- 
paste Kunst in Praag in Tsjechie of de 
Akademie voor Schone Künsten in Bratisla­
va in Slowakije.

Prof.
Stanislav 
Libeňský

Prof. 
Václav 
Cigler

Prof.
Marian 

Karel

Prof.
VI a d i m i r 
Kopecký

De hoogleraren van beide scholen zijn uitstekende kunstenaars, die uiteraard een belangrijk 
stempel hebben gedrukt op de ontwikkeling en het werk van hun Studenten. In Praag was het 
van 1963 t/m 1987 prof. Stanislav Libeňský en in Bratislava van 1965 t/m 1979 prof. 
Václav Cigler.

Het werk van 16 kunstenaars die bij deze hoogleraren zijn afgestudeerd en recent werk van de 
hoogleraren zelf vormen de basis van de tentoonstelling in het Art Glass Centre International in 
Schalkwijk (bij Utrecht). Op deze tentoonstelling is ook het werk te zien van de Studenten van 
de studio van prof. Vladimír Kopecký in Praag en de studio "Glass in Architecture" van prof.
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Marian Karel. Deze hoogleraren hebben de zware taak op zieh genomen om zorg te dragen voor 
de continuiteit van de goede reputatie van Tsjechisch glas.

De tentoonstelling wordt op 15 Oktober geopend door de Tsjechische ambassadeur dhr. 
Jaroslav Mihule en duurt tot 19 november 1995.

Art Glass Centre International, Lekdijk 20, 3998 NH Schalkwijk (bij Utrecht), tel. 030-2601235, 
fax 030-2601228.
Openingstijden: maandag t/m vrijdag van 13.00 tot 18.00 uur, en op afspraak.

Fototentoonstelling Václav Havel

De foto's van Václav Havel, gemaakt door Bohdan Ho- 
lomíček en Tomki Němec, zijn van 1 t/m 26 Oktober te 
bezichtigen in het Stadhuis van Almere, Stadhuisplein 1, 
Almere-Stad.
Openingstijden: maandag t/m vrijdag van 9.00 t/m 
17.00 uur, op zaterdag en zondag van 10.00 t/m 16.00 
uur.

Hana Sugito.

Tentoonstelling Vojtéch Preissig te Naarden

U kunt nog tot en met 3 november terecht in het Comenius Museum te Naarden-Vesting om de 
interessante tentoonstelling van Vojtéch Preissig (1873-1944) te aanschouwen.
Vojtéch Preissig, een veelzijdig Schilder, graficus, typograaf en Illustrator, werkte in één van de 
rijkste periodes van de Tsjechische cultuur. De tentoonstelling is dan ook getiteld: "Kunst uit een 
bloeiperiode van de Tsjechische cultuur".

Vojtech Preissig 1907

Het werk van Preissig kenmerkt zieh door een technisch hoog- 
staande, ingetogen stijl met een delicaat kleurgebruik. Van de 
circa vijftig werken die in het Comenius Museum te zien zijn, 
dateren de meeste uit de période rond 1 900: zijn Jugendstil­
werk (zie de plaat op de omslag) is exemplarisch voor de 
eeuwwisseling en zonder meer kwalitatief vergelijkbaar met 
bijvoorbeeld werk van Alfons Mucha.

Om ook tijdgenoten van Preissig te laten zien heeft Galerie 
Groll, gespecialiseerd in Tsjechische kunst, in samenwerking 
met het Czech Centre in Den Haag, in het Comenius Museum 
een expositie ingericht die gewijd is aan de Tsjechische affiche- 
kunst van rond 1900.
Op de tentoonstelling is een uitgelezen selectie Jugendstil- 
affiches te zien van ondermeer Alfons Mucha, Jan Preisler en 
Viktor Oliva. Zo worden er drie werken van de invloedrijke 
Alfons Mucha getoond, waaronder 'Gismonda'. Dit affiche 
maakte Mucha in 1895 voor de actrice Sarah Bernhardt, naar
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ONZE BOEKENPLANK

Ivan Klíma
Nieuwe verhalen: met een absurdistisch gegeven laat 
Klíma de alledaagse werkelijkheid omslaan in een wereld 
vol angst, onzekerheid, bedreiging.

Het eiland van de dode koningen
In het titelverhaal, 'Het eiland van de dode koningen', 
maakt de hoofdpersoon de balans van zijn leven op. Hij is 
een Tsjechische fabrieksdirecteur, rijk geworden onder 
het communistische régime. Met een vriendin, van wie hij 
niet echt houdt, is hij op vakantie in Griekenland. In de 
kranten volgt hij de gebeurtenissen rond de omwenteling 
in Praag en hij twijfelt tussen terugkeren of zijn vakantie 
voortzetten. Het wordt het laatste.
Op een onbewoond eiland, waar hij met de vriendin overnacht, overkomen hem de vreemdste 
dingen en heeft hij hallucinante ontmoetingen met een waarzegster, met zijn volgens berichten 
vermiste dochter, en met een vogel die zijn overleden ex-vrouw voorstelt.

In het verhaal 'De bril' verliest een jongeman in een hem onbekende stad zijn brilleglazen en gaat 
naar een opticien. Deze eigenaardige, bedreigende man stuurt hem met zijn assistente naar de 
achterkamer, waar zij hem zal 'helpen'.
De al wat gerimpelde assistente smelt zonder blikken of blozen het montuur om tot een klompje 
metaal en zegt hem dat de wereld zo veel mooier is. Hij zal beslist gelukkig zijn met wat hij ziet. 
Waarna zij zieh uitkleedt en zieh tegen hem aandrukt; de rimpels ziet hij immers niet.

Een typische Klima-bundel, met alle vertrouwde ingrediěnten: een lichtelijk absurde situatie 
vermengd met een dreiging, komische effecten, een vrolijke toon, en uiteraard in elk verhaal een 
man, een vrouw en seks. Maar ook nieuwe elementen, zoals de dood, en de magisch-realistische 
sfeer. Eén verhaal bevat verwijzingen naar het postcommunistische tijdperk, maar de andere zes 
verhalen zijn tijdloze verbeeldingen van algemeen-menselijke situaties.

Oorspronkelijke titel: Ostrov mrtvých králů. Vertaling: Kees Mercks. 168 biz. Prijs: < 29,50. 
ISBN: 90 284 1660 9.

Ivan Klima (Praag, 1931) verbleef tijdens de tweede wereldoorlog in het concentratiekamp 
Theresienstadt. In de jaren vijftig studeerde hij Tsjechische taal- en letterkunde en begon in 1959 
met het schrijven van prozawerken en toneelstukken. Hij maakte deel uit van de redactie van het 
literaire weekblad Literární noviny en nam actief deel aan de liberalisering tijdens de Praagse 
Lente. Na de Russische inval van 1968 werd hij getroffen door een publikatieverbod: gedurende 
twintig jaar kon zijn werk uitsluitend in het buitenland verschijnen. Sinds de 'fluwelen revolutie' 
van 1989 kan Klima's werk in eigen land weer uitkomen en speelt hij een hoofdrol in de nieuwe 
schrijversbond.

Rapport "Nizozemsko"

Steeds meer Tsjechische en Slowaakse bedrijven doen zaken met of in Nederland. 
Richer Systems heeft een in het Tsjechisch geschreven rapport uitgegeven met 
informatie over Nederland nuttig voor Tsjechische en Slowaakse bedrijven, die 
handelen met Nederland of dat willen doen, eventueel in Nederland willen 
ondernemen. De belangstellenden worden gevraagd om contact op te nemen met:

RicherSystems, dr. J. Chudáček
Populierendreef 218, 2272 GZ Voorburg, Nederland
tel: 070 - 387 33 46 fax: 070 - 386 50 13
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ALLERHANDE

Gelet op het goede functioneren van het Steunpunt Midden- en 
Oost-Europa Rotterdam heeft het College van Burgemeester en 
Wethouders besloten het bestaan van het steunpunt voor drie 
jaar te verlengen.
Niet alleen het College was tevreden, over het algemeen waren 
de "klanten" van het steunpunt het ook. Via een evaluatieonder- 
zoek zijn zeventig personen gevraagd naar hun ervaringen met 
het steunpunt. Zij waren unaniem tevreden over de dienstverlening.

Daarnaast gaven zij nuttige tips voor de toekomst. Zo bleek er behoefte te bestaan aan 
bijeenkomsten over bepaalde thema's (zoals over subsidies of over onderwijscontacten) en aan 
een brochure over het steunpunt.

De activiteiten voor het komende jaar zijn gebaseerd op de ervaringen die het steunpunt het 
afgelopen jaar opdeed, alsmede op de door de "klanten" gegeven tips. Er zal in elk geval een 
aantal themabijeenkomsten worden georganiseerd.
Verder zal het overzicht van Rotterdamse contacten met Oost-Europa worden aangevuld met 
gemeentelijke projecten en nieuwe initiatieven.
Een brochure over het steunpunt komt binnenkort uit en een handleiding subsidies staat voor de 
zomer van 1996 op het programma.
Uiteraard blijft de dienstverlening van het steunpunt voorop staan. Voor informatie of advies 
over bijvoorbeeld subsidies, vrijwilligers of Rotterdamse activiteiten in Midden- en Oost-Europa 
kunt u altijd bij het steunpunt terecht.

Mirjam van Oosterhout.

Tsjechisch
Van mevrouw E.E. Koekebakker uit Wageningen ontving de redactie onderstaande gegevens 
voor cursussen Tsjechisch, verzorgd door ons lid Zuzanne Baakman.
Het knipsel is uit het cursusprogramma 1995-1996 van de Volksuniversiteit Ede, Stations­
weg 109. Tel. 0318-615112.

Tsjechisch voor beginners I
De laatste jaren krijgen veel mensen met Tsjechie te maken d.m.v. 
vrienden, vakanties of zaken. Net als andere slavische talen is het 
Tsjechisch voor Nederlanders een moeilijke taal om te leren. Als u er 
echter voldoende tijd aan besteedt is het goed te doen. In deze 
cursus wordt veel aandacht besteed aan de grondbeginselen van de 
grammatica, aan lezen en aan een gesprek voeren.

Docent: Mw. Z. Baakman Start : donderdag 28 September '95 
Duur : 24 lessen van 1 ’A uur Kosten: f 242,=
Tijd : 19.15 - 10.30 uur Code : 144

Tsjechisch voor beginners II
Deze cursus is een vervolg op Tsjechisch voor beginners I. Er wordt op dezelfde manier gewerkt. 
Degenen die bekend zijn met de 1e en 4e naamval van de zelfstandige naamwoorden, bijvoeglij- 
ke naamwoorden, bezittelijke voornaamwoorden en aanwijzende voornaamwoorden kunnen in 
deze cursus instappen.

Docent: Mw. Z. Baakman Start : donderdag 28 September 1995
Duur : 24 lessen van 1 % uur Kosten: f 242,=
Tijd : 20.45 - 22.00 uur Code :145
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Tsjechisch op vakantie
In deze cursus wordt veel aandacht besteed aan uitspraak en leren van begrippen die met 
toerisme te maken hebben. Naast de taal maakt de cursist ook kennis met de geschiedenis en 
cultuur van Tsjechie. Deze vakantiecursus maakt uw voorbereiding op uw vakantie compleet.

Docent: Mw. Z. Baakman Start : donderdag 18 april 1996
Duur : 8 lessen van 2 uur Kosten : f 145,=
Tijd : 19.15 - 21.1 5 uur Materiaal: f 20, =

Code : 146.

Comeniusdaq 1995

Op zaterdag 11 november wordt de eerste Comeniusdag gehouden, in de Grote Kerk 
van Naarden van 14.00 tot 17.00 uur.
Sprekers op deze dag zijn prof.dr. P.H. Kooijmans en H.J.A. Hofland.

Op 1 5 november van dit jaar is het 325 jaar geleden dat Comenius is overleden en in 
Nederland zijn laatste rustplaats heeft gevonden. Zijn graf was tijdens de communis- 
tische overheersing van zijn vroegere vaderland een bedevaartplaats voor naar 
vrijheid hunkerende mensen. Het is ook thans nog voor burgers uit Tsjechie en 
Slowakije een plaats om de vrijheid te gedenken.

De datum 11 november valt 
toevallig samen met de wapenstil- 
standsdag van de eerste wereldoorlog.

In 1945, 50 jaar geleden, werd de 
Verenigde Naties opgericht. De Ver- 
enigde Naties hebben voorts het jaar 
1995 uitgeroepen tot "VN-jaar voor 
tolerantie". Een en ander heeft er toe 
geleid, dat de Comenius Stichting voor 
de eerste Comeniusdag een programma 
heeft samengesteld, dat bestaat uit 
voordrachten, omlijst door muziek uit 
het land van Comenius. Twee promi- 
nente sprekers hebben zich bereid ver- 
klaard tijdens de bijeenkomst op 11 
november het woord te voeren:

- De heer H.J.A. Hofland, journalist, zal 
spreken over "De crisis van de ver- 
draagzaamheid".
- De heer prof.dr. P.H. Kooijmans, 
hoogleraar te Leiden en oud-minister 
van Buitenlandse Zaken heeft als onder- 
werp "Wereldbestuur of wereldanar- 
chie?".

Deze middag zal muzikaal opgeluisterd worden door het Praagse Barok Trombone Trio en de 
trompettist V. Kozderka.

De toegangsprijs voor deze dag bedraagt f 35, = , voor Studenten en scholieren f 15, = .
U kunt zieh hiervoor schriftelijk aanmelden onder vermelding van uw naam en adres en het 
aantal gewenste toegangskaarten, te zenden aan: Comenius Stichting, Postbus 5810, 1410 GA 
Naarden. Het verschuldigde bedrag voor de toegangskaarten kan gestört worden op bankreke- 
ning nr. 554085216 of postgirorekening 2326180 t.n.v. Comenius Stichting Naarden.
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Voor nadere informatie kunt u zieh wenden tot het secretariaat van de stichting: tel. 035- 
69481 30 of 6932267, fax 035-691 5884.

Tiende symposium van de Stichting Tsjechen en Slowaken in Nederland

Het "Symposium"-comité van de Stichting Tsjechen en Slowaken in Nederland nodigt u hierbij 
uit op het 10e symposium met cultureel programma.

Het symposium vindt plaats op 4 november 1995 in het Restaurant Landgoed Groenendaal, 
Groenendaal 3, Heemstede. Het symposium begint om 9.30 uur en eindigt om 17.00 uur.
In de ochtend zullen een aantal sprekers het woord voeren:

Prof.dr. Ivan Gadour van de Universiteit Groningen met een lezing getiteld "Enkele 
socialistische lijnen in de transformatie van de Tsjechische maatschappij".
PhDr Jana Kohnová van de Karel Universtiteit in Praag over de veranderingen in het 
onderwijssysteem na 1989.
Drs. Carla van Cauwenberghe van de Adviesgroep voor Opleiding en Organisatie uit Den 
Bosch over de vernieuwing van het onderwijssysteem in Tsjechie en Slowakije en de 
samenwerking met Nederland.

Na de lunch is er een paneldiscussie met Tsjechische, Slowaakse en Nederlandse middelbare 
scholieren over o.a. het onderwijs en het pesten van leerkrachten.

Het geheel wordt besloten met satire en zang van het bekende Praagse duo Jan Vodňanský en 
Daniel Dobiáš.

De voertaal van het symposium is Tsjechisch en Slowaaks.

Inlichtingen en reservering bij: Dr. J. Hrouda, tel. 023-5583010; Drs. J. Bobková, tel. 020- 
6715239.

OF EEN VAN DE 
to» ANDERE TAX.EN

Praktischoling
Praktischoling toalcursussen met: 

Boeken, cassettes, CD's en videobanden!

RECREA heeft vakantlewonlngen, pensions en 

hotels in Nederland, Dultsland en Tsjechie. Taalcursussen voor: beginners, gevorderden, hobby, 
vakantie, werk, bedrijf, conversatie. spreekvaardigheid. 

Telefonische studie helpdesk.
Voor info: RECREA 

Heerderweg 70 Tel. 05780-13992
8161 BN EPE Fax 05780-14145

oo/c vaianf/c cursossen.'
TALEN o.a.: Albanees. Amenkaans. Amhaars, Arabisch (7 soortenl). Armeens. Azerbaidiaans, 
BengaaB, Birmaans. Braziliaans. Bulgaars. Cajun. Cambodiaans. Catalans. Chinee» (3 soortenl). 

Chinyanja, Deens. Durts, Engels. Estlands. Ethioprsch, filippijns. fins. Frans, Fula. Georgisch. Grieks 
(oud en nieuwl). Gujarati. Haitaans, Hausa. Hawaúaans, Hebreeuws, Hindi, Hongaars. lets, Igbo. 

Indonesisch. Italiaans, japans, jiddisch, Kazakh. Kirundi. Koreaans. Lakota, latijn, Lets. Litouws, Maleis. 

Marokkaans. Mohawk, Mongools, Moré, Navap, Nederlands, Noors, Oekraiens. Oezbeeks. 
’apiamentoe. Passamaquoddy, Perztsch. Fbote. Portugees, Punjab», Roemeens, Russisch. Sanskhet. 

Servo-Kroatisch, Shona, Sioux. Singalees. Slowaaks. Spaans, Swahili. Tagalog. Taiwanees. Telugu. 
Thais, Tibetaans. Tsjechisch. Turks. 1wi. Urdu. Vietnamees. Welsh, Yoruba. Zweeds en 

Zuid-Amenkaans Spaans.

BEL onze INFOLUN: 046 - 52.99.88
Maandag t/m vrijdog 9.00-21.00, zaterdeg 10.00- 14.00 uur.

Ja, ik wens gratis en vrijblijvend informatie v15
over de taal _____________________________________

Dhr./Mevr. _______________________________________

Adres ________________________ Tel: ______________

Postcode/plaats__________________________________ ।

Bon opsturen near: Praktischoling, Posthus 521,6130 AM SITTARD

'Verrq^singl'



Volgens Comenius moest er een nauw verband bestaan tussen spelen en leren.
"Kinderspel geduydet tot sinnebeelden ende leere der seden". Titelprent van Cats' "Emblemata amores moresque spectantia". Uitgave van 1622: "Al schijnt 

het spel, het is een beelt Van al dat m'n in de werelt speelt" De omgeving stelt het Hof van Zeeland te Middelburg voor.


